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Assignment 2 HPGR7002

Euripides Medea Translation 824 – 845

Sons of Erectheus blessed from old and children of fortunate gods, from sacred and unconquered lands, nourishing themselves on most glorious knowledge, for ever stepping gracefully through the brightest air, where once they say the nine Muses the Pierides produced golden-haired Harmonia.  They celebrate in song that beside the streams of the beautiful-flowing Cephisus the Cyprian Aphrodite drawing water breathes over the land temperate sweet-smelling breezes of wind; and always as she is placing upon her hair a fragrant wreath of rose blossoms the Loves escort her, sitting beside Sophia helpers in the creation of all forms of excellence.
